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Text 3 Philodamos aus Lampsakos I          

Vokabeln des erweiterten Wortschatzes 

accidit, ut … es ereignet sich, dass 

accommodāre etwas anpassen  

admonēre admoneō, admonuī: ermahnen, anmahnen 

cum … tum sowohl … als auch (besonders) 

fit clamor / tumultus es entsteht ein Geschrei, ein Aufruhr 

flāgitiōsus a, um: schändlich, niederträchtig   

integritās integritātis, f: Redlichkeit, Unbescholtenheit 

investīgāre aufspüren, auskundschaften 

proptereā, quod deswegen, weil 

pudīcitia Keuschheit 

pulchritūdō pulchritūdinis f: Schönheit 

quiētus a, um: ruhig 

Vokabeln des Grundwortschatzes 

ad  m. Akk. an, bei, nach, zu  

apud   m. Akk. bei, nahe bei  

autem   (nachgestellt) aber, andererseits  

beneficium   Wohltat 

calamitās calamitātis f Schaden, Unglück 

cēterī ae, a  die übrigen  

cīvis  cīvis m/f Bürger(in)  

cīvitās  cīvitātis f Gemeinde, Staat, Bürgerrecht 

clārus  a, um  berühmt, hell, klar 

collocāre  collocō  aufstellen, unterbringen 

comes  comitis m/f Begleiter(in), Gefährte, Gefährtin 

cōpia   1 Menge, Möglichkeit, Vorrat 2 Pl. Truppen 

dare  dō, dedī, datum  geben  

dēdūcere  
dēdūcō, dēdūxī, 
dēductum  hinführen, wegführen  

dēferre dēferō, dētulī, dēlātum  hinbringen, melden, übertragen 

dīcere dīcō, dīxī, dictum  sagen, sprechen, m. dopp. Akk. (be)nennen 

dīgnus  a, um m. Abl. wert, würdig (einer Sache)  

diū  Adv. lange (Zeit) 

facere  faciō, fēcī, factum  machen, tun, handeln  

facilis  e  leicht (zu tun) 



 

 © C.C.Buchner Verlag, Bamberg 

genus generis n Abstammung, Art, Geschlecht 

habitāre  habitō  bewohnen, wohnen  

hic  haec, hoc  dieser, diese, dieses (hier)  

hospes  hospitis m Fremder, Gast, Gastgeber  

item  Adv. ebenso, gleichfalls  

iter  itineris n Reise, Marsch, Weg  

libīdō libīdinis f (m. Gen.) (heftiges) Verlangen (nach), Lust, Willkür 

mōs  mōris m Sitte, Brauch; Pl. Charakter  

mulier mulieris f Frau  

negōtium   Aufgabe, Geschäft; Angelegenheit  

nōbilis e  berühmt, adelig, vornehm  

numquam   Adv. niemals  

oppidum   Stadt  

perniciēs  perniciēī f Verderben, Vernichtung  

praetereā  Adv. außerdem  

prope   Adv. nahe; beinahe  

quam   als, wie , m. Superlativ möglichst 

sīc  Adv. so 

statim  Adv. auf der Stelle, sofort  

ūllus  a, um 
(Gen.ūllīus, 
Dat.ūllī) irgendeiner  

ut   

1 Adv. wie 2 Subj. m. Ind. sobald, sooft 3 
Subj. m. Konj. dass, sodass, damit; 
angenommen dass, wenn auch 

venīre  veniō, vēnī, ventum  kommen  

virgō virginis f Mädchen  

vīs Akk. vim, Abl. vī f Gewalt, Kraft, Menge, Pl. Streitkräfte 

 

 

 

 

 


